KIT EXT IR S/COAX - EXTENSOR IV S/CABO COAXIAL - KIT EXT IR S/
COAX -KITEXTIRS/COAX - YOJIUHUTENDb NAY YEPE3 KOAKC. KABEJIb
Refs. 7605, 7606

X RX X

=
A\N

=
A\N

=)
(
- - - (=
= - - (=)
(

H——

&

=)
=)

TexHuyeckve Spécifications Caracteristicas Caracteristicas Technical
XapaKkTepuctukn | techniques técnicas técnicas specifications

Bbix. yactoTta Fréquence de sortie  Frequéncia de saida Frecuencia de salida Output frequency KHz 36 (RC5)

MwuH. Bx. ypoBeHb  Niveau min.d'entrée  Nivel min.entrada  Nivel min.entrada Min.inputlevel ~ dBpV 50 -
Yactoramogynaumm Fréq. de modulation  Freq. de modulagao  Frec.de modulacion Modulation freq.  MHz - 14,7
Bbix. ypoBeHb Niveau de sortie Nivel de saida Nivel de salida Output level dBpvV - 100
YpoBeHb rApPMOHIK :I;ﬁ:: Sl Nivel harménicos  Nivelarménicos ~ Harmonicslevel ~ dBc = --- -45
MpoxogH. notepu  Pertes d'insertion Perdas insercao Pérdidas insercion  Insertion losses dB 05 C‘:Ai'; 862
MutaHne Alimentation Alimentagéo Alimentacion Power Vdc 12

Makc. notpebneHne Consomm. max. Consumo méx. Consumo méx. |Max consumption mA 12
MuTaHve Ha Koakc. Alimentation en Alimentacéo em Alimentaciénen  |Powering through mA 30 .
BbIxoge sortie coaxiale saida coaxial salida coaxial coaxial output




@ IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD

» No situar el equipo cerca de fuentes de calor o
en ambientes de humedad elevada.

P El aparato no debe ser expuesto a caidas o
salpicaduras de agua. No situar objetos o
recipientes llenos de agua sobre o cerca del
aparato si no se tiene la suficiente proteccion.

»La base de enchufe al que se conecte el
equipo debe estar situada cerca de éste y serd
facilmente accesible.

» No conectar el equipo a la red eléctrica hasta
que todas las demds conexiones del equipo
hayan sido efectuadas.

I» Para desconectar el equipo de la red, tire del
conector, nunca del cable de red.

@ INSTRUCOES IMPORTANTES DE SE-
GURANCA

» Néo colocar o equipamento perto de fontes
de calor ou em ambientes com humidade
elevada.

» O aparelho ndo deve ser exposto a possiveis
derrames ou salpicos de agua. Nao colocar
objectos ou recipientes com agua por cima ou
por perto do aparelho se estes nao tiverem a
suficiente proteccao.

» Afonte de ligagao a qual se liga o equipamento
deve estar situada perto deste e tera de ser
facilmente acessivel.

» Néo ligar o equipamento a rede eléctrica até
que todas as demais ligagoes do equipamento
tenham sido efectuadas.

> Para desligar o equipamento da rede, tire do
conector, nunca do cabo de rede.

@ CONSIGNES DE SECURITE IM-
PORTANTES

> Ne pas placer I'appareil prés d’'une source de
chaleur ou dans un milieu fortement humide.

> L'appareil ne doit pas étre exposé a des chutes
ou projections d’eau. Ne pas placer d'objets ou
de récipients contenant de l'eau a proximité
immédiate sans protection.

> La prise a laquelle 'appareil sera branché doit
étre située a proximité et facilement accessible.

> Ne pas brancher I'appareil sur le secteur avant
que toutes les autres connections aient été
effectuées.

> Pour débrancher du secteur, tirez sur la prise et
jamais sur le cable.

@ IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Do not place the equipment near sources
of heat or in excessively damp or humid
conditions.

»The equipment must not come into contact
with water or even be splashed by liquids.

Do not place containers with water on or near
the equipmentifitis not adequately protected.

»The plug that is going to be used to connect
the equipment should be located nearby and
should be easily accessible.

» Do not connect the equipment to the mains
until all the other connections have been
made.

> To disconnect the equipment from the mains,
pull from the connector, and never pull from
the cable.

@ BAXHbIE  WHCTPYKLUMM MO
BE3OMACHOCTU

»He ycraHaBnuBalTe YCTPOWCTBO BGAU3N
VNCTOYHMKOB Tera Uin B YpesMepHO BIaxHOM
cpefe.

> 36eraTb napeHus yCTponcTBa mny 6pbi3ros
BoAbl. He cTaBWTb cocyabl C BOAOW Ha
unn BOGAU3M YCTPOMCTBa NPU OTCYTCTBUU
[LOMONHUTENbHOW 3aLLUTbI.

[» Po3eTKa, B KOTOPYIO BKJIOYAETCA YCTPONCTBO
[lOMKHa ObITb Nerko JOCTyMHa U pacrnonoxeHa
BOMV3M OT yCTPONCTBA.

[» He nogkniouarite yCTPOMCTBO K CETU, MOKa BCe
ocTanbHble MOAKIIIOYEHNA He BbIMOHEHbI.

> Ona oTcoeAnHEHMNA yCTPOWCTBa oT
3NEeKTPOCETH, AEPHNTE 3a KOHHEKTOP, HO HU B
KoeMm crlyyae 3a Kabesb 3N1eKTponuTaHnA.



DESCRIPCION DE SIMBOLOGIA DE SEGURIDAD ELECTRICA -
DESCRIPTION DES SYMBOLES DE SECURITE ELECTRIQUE -
- ONMNCAHUE CUMBOJIOB MO BE3OMACHOCTU
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CEs ) Uso exclusivo en el El equipo cumple los re%uerimientos del El equipo cumple los requerimientos de
interior marcado CE seguridad para equipos de clase Il
D Uso exclusivo no 0 equipamento cumpre os requisitos do 0 equipamento cumpre os requisitos de
interior marcado CE seguranca para equipamentos de classe Il
(R ) Utilisation d'intérieur | Ce symbole indique que 'appareil répond | Ce symbole indique que I'appareil répond aux
seulement aux exigences de la norme CE exigences de sécurité des appareils de classe Il
D The equipment complies with the CEmark |  That the equipment complies with the safety
Indoor use only requirements requirements for class Il equipment
Vcnonb3oBanue i
(PyC] UCKNIOUNTENBHO B Yerpoiicto otBeyaet TpebosaHuam CE. 6y CTPOCTEO ynosneTﬁsopﬂeT 1pe6osauumv|||
noMeltieHIAX €30M1acHOCTY ANA 06opyA0BaHNA Knacca
Televés S.A. declara bajo su exclusiva  Televés S.A. hereby states, under its own

responsabilidad la conformidad de éste
producto con las Directivas 2004/108/CEE y
2006/95/CEE.

Puede obtener la Declaracion de Conformidad e
informacién complementaria en la pagina Web:

Televés S.A. indica por este meio, sob sua
proépria responsabilidade, que este produto estd
na conformidade com as ordens das directrizes
orientadoras 2004/108/CEE e 2006/95/CEE.
Vocé pode obter a Declaracéo de Conformidade
e informagao complementar no Web page:

Televés S.A. énonce par ceci, sous sa propre
responsabilité, que ce produit est conforme aux
ordres des directives 2004/108/CEE et 2006/95/CEE.
Vous pouvez obtenir la Déclaration de
Conformité et linformation complémentaire
dans la page Web:

responsability, that this product is in compliance
with the orders of the Directives 2004/108/CEE
and 2006/95/CEE.

You can obtain the Declaration of Conformity
and complementary information in the Web
page:

Televés S.A. nopTBep)kgaeT, uTO [daHHbIbIN
npoayKT COOTBETCTBYET TpeboBaHuAM
HopmaTreoB 2004/108/CEE 1 2006/95/CEE.

Bbl MoXeTe nonyunTb [Nexknapauyuio
CootetctBuss ~ TamoxeHHoro  Cot3a 1
[OMNONHUTENbHY MHbOPMaLUo Ha Beb- caiTe
KOMMaHu.

www.televes.com



Ejemplo de
aplicacion

Exemplo de
aplicacao

Ref. 717501 zAs HD
Fuente de A/V
Ref. 532910
Ref. 5858

Ref. 7605

Ref. 7606

Ref. 544502
Ref. 542502

00000000

Exemple
d application

Typical Tunosoe

application npumeHeHne

TEXHUYECKUIA NACNOPT U3AENUA

HasHaueHwue: YanuHuTenbs (MPUEMHUK 1 nepeaaTymnk)
MNAOY uepe3 KoakcuanbHbIli Kabenb 1 nepepaTyvk
[ONOMHUTENbHbIV ANA yanuHutena (Moa. 7605).
TexHuueckmne xapaktepucTukiu: MpriBeaeHbl Bbille B
Tabnuue.

KoHCTpyKUMA 1 nopafok yctaHoBKu: Mnmoctpauumn
npuBefeHbl Bbllle Ha PUCYHKaX.

Yrunusauua: [laHHoe wu3fenue He npepctaBnAeT
OMAcHOCTN AJIA »KM3HU W 3[0POBbA Niofen n ana
OoKpy’Kalolen cpepbl, Mocie OKOHYaHUA CpoKa
ero cnyxbbl yTunMsauma npousBoauTcAa  6e3
CrneuuanbHbIX Mep 3aLuUTbl OKpYy»KatoLLen cpefibl.
lapaHTsa wn3rotoButena: Komnauua Televes S.A.
npeaocTaBnAeT OAWH rOf rapaHTUM C MOMeHTa
nokynku ana ctpad E3C. [InAa cTpaH, He BXOAALLMX
B E3C, npumeHaloTcA opuanyeckme rapaHTun
[aHHON CTpaHbl Ha MOMEHT MOKYMKU. [na
nofTBepPXAeHNA [aTbl MOKYMNKN COXpaHANTe yek. B
TeyeHVe rapaHTUNHOTO CpoKa KommaHuA Televes
S.A. 6ecnnaTtHoO yCTpaHAEeT HenonafKy, Bbi3BaHHbIE

6paKkoBaHHbIMV MaTepuanamm unm  AedekTamy,
BO3HUKLIMMY MO BVIHE NPOV3BOANTENA.

YcnoBuA rapaHTUHOrO o6CnyXvBaHUA: Ycnosumsa
rapaHTUNHOro 06CNYXXMBAHNA He NPeayCcMaTprBaloT
ycTpaHeHve yulep6a, BO3HUKLIEro BChefcTsue
HernpaBWIbHOTO  UCMONb30BaHUA WM U3HOCA
n3penus, opc-MaxkOpPHbIX 06CTOATENBCTB WMIN NHbIX
$aKTOPOB, HaXOAALErocA BHE KOHTPONA KOMNaHUN
Televes S.A.

JlnueHsum 1 ToBapHble  3Hakm:  KauectBO
obopynoBaHusa komnaHuu Televes S.A. noaTBepXKAEHO
MexgyHapopHbiMu  cepTudmkatamm  CE mn 1SO
9001, a Takxe Pperynvpylowmi anuueH3nammn un
cepTPUKaTamMmn COOTBETCTBYIOLUMX CTPaAH.

Televes, S.A., CIF: A15010176, Rua/Benefica de Conxo,
17, 15706 Santiago de Compostela, SPAIN, tel.: +34
981 522200, televes@televes.com. MNpowussegeHo B
Wcnanun.

[lata U3roToBneHMA yKasaHa Ha YNakoBOYHOW

EAL

aTmkeTke: D. Mm/rr (Mm = mecsau / rr = rog).

01030199-002




